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,Pre basnika a mudrca su vSetky veci
blizke a poZzehnané, vSetky zazitky prospesné,
vSetky dni posvitné, vSetci ludia bozski.*

Emerson.
[Motto vydania z roku 1882]

Obyvam iba svoj vlastny dom,
epigonstvu vzdy som sa vyhybal.
A-umnasa stretol s vysmechom,
majster, ktory sam seba nevysmial.

Nad mojimi vchodovymi dverami.
[Motto vydania z voku 1887]



Predhovor k druhému vydaniu.

1.

Tato kniha azda potrebuje viac nez len jeden predhovor;
anakoniec aj tak ostdva pochybnost, ¢i niekoho, kto nezazil
¢osi podobné, mozno predhovormi pribliZit k zdZitku tejto
knihy. Zda sa, Ze je napisana v jazyku vlazného vetra: je v nej
bujarost, nepokoj, protireCenie a aprilové pocasie, takZe ne-
ustale upomina na blizkost zimy, ako aj na vitazstvo nad zimou,
ktoré prichddza, musi prist, ba moZnoZe uz prislo... Neustale
vyzaruje vdaénost, akoby sa préave udialo to najneocakdvanejsie,
vdacnost niekoho, kto sa uzdravuje - pretoZe tym najneoca-
kévanejsim bolo prave uzdravenie. ,Radostnd veda“: to zna-
mend saturndlie ducha, ktory trpezlivo vzdoroval strasnému,
dlhotrvajucemu tlaku - trpezlivo, prisne, chladne, bez toho,
Ze by mu podlahol, zaroven vSak bez nadeje -, ktory vSak teraz
zrazu prepadol nddeji, nadeji na zdravie, opojenosti uzdravova-
nim. Nie div, Ze pri tom vychddza na svetlo vela nerozumnosti
abldznovstiev, vela trufalych neznosti vyplytvanych dokonca
aj na problémy, ktoré maju ostnaty povrch a nie st uspésobené
nato, aby sa im niekto zaliecal a zvadzal ich. Cela tato kniha
nie je ni¢im inym nez prave odddvanim sa pdzitku po dlhom
odriekaniabezmocnosti, radostnou oslavou znovu sa navra-
cajucich sil, novo prebudenej viery v zajtrajSok a pozajtrajsok,
nahleho pocitovania a predtuchy budiicnosti, bliZiacich sa
dobrodruZstiev, opit otvorenych mori, opit dovolenych, opit
uveritelnych cielov. A ¢o vSetko teraz ostalo lezat za mnou! To
kusisko puste, vyCerpania, neviery, zladovatenia uprostred
mladosti, toto starectvo spistajiice sa na nespravnom mieste,
tdto tyrania bolesti eSte prekondvana tyraniou hrdosti, kto-
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ra odmietala ndsledky bolesti - a ndsledky st titecha -, tito
radikdlna osamelost ako niidzovd ochrana pred aZ chorobne
jasnovidnym pohrdanim Iudmi, toto zdsadné obmedzovanie
sana ono horké, trpké, rozjatrujuce v poznani, ako ho pred-
pisovalo zhnusenie, ktoré postupne vyrastlo z nerozvaznej
duchovnej diéty a rozmaznanosti - nazyvanej romantizmus,
0, kto by len bol schopny vsetko to spolu so mnou precitit! Ten
vsak, kto by toho bol schopny, by mi dozaista prepacil aj viac
nezlen trochu bldznovstva, samopasnosti, ,,radostnej vedy*,
-napriklad za priehrstie piesni, ktoré st tentokrat pripojené
ku knihe - piesni, v ktorych si bdsnik tazko ospravedlnitelnym
spdsobom doberd vSetkych basnikov. - Ach, nie sti to len basnici
aich krasne , lyrické pocity*, na ktorych si tento znovuvzkrie-
seny musi vybijat svoju zlobu: kto vie, aki1 obet si vyhlad4, aky
netvor z parodickej latky ho bude zakratko drazdit? ,, Incipit
tragoedia‘“' —-uvadza sav zdvere tejto podozrivo nepodozrivej
knihy: majte sa pred flou na pozore! Ohlasuje sa tu ¢osi mimo-
riadne zlé a zlovolné: niet pochyb - incipit parodia...

2.

- Nechajme v$ak pana Nietzscheho: ¢o je nds po tom, Ze sa
pan Nietzsche znovu uzdravil?... Psycholdg pozna len malo
takych pritazlivych otdzok, akou je td o vztahu zdravia a filo-
zofie, avpripade, Ze ochorie on sdm, do svojej choroby vndsa
celd svoju vedecku zvedavost. Totiz v pripade, Ze je niekto 0so-
bou, nevyhnutne ma4 aj filozofiu svojej osoby: predsa tu vSak
existuje vyznac¢ny rozdiel. U jedného su tym, Co filozofuje,
jeho nedostatky, uiného jeho bohatstva a sily. Pre prvého je
jeho filozofia nevyhnutnostou, ¢i uz ako opora, upokojenie,
liecivo, vykupenie, povznesenie, sebaodcudzenie; pre druhého
je iba krdsnym luxusom, v najlepSom pripade slastou trium-
fujuicej vdacnosti, ktora sa nakoniec eSte musi kozmickymi
majuskulami zapisat na nebo pojmov. No vinom, obvyklejsom
pripade, ked filozofiu pohanaju stavy nudze, ako u vsetkych

1, Zacdina sa tragédia“ (pozn. prekl.)



chorych myslitelov-a chori myslitelia zrejme v dejindch filo-
zofie prevazuji —: Co sa stane z myslienky samej, ked'sa vystavi
tlaku choroby? Toto je otazka, ktora sa tyka psycholdgov: a tu
je mozny experiment. Presne tak, ako to robi cestovatel, ktory
sizaumieni, Ze sa prebudi v urc¢itii hodinu a potom sa pokojne
odda spanku: tak sa aj my filozofi v pripade, Ze ochorieme, na
isty ¢as telom i duSou odovzdame chorobe - takpovediac pred
sebou zatvorime o¢i. A ako cestovatel'vie, Ze Cosiv ilom nespf,
Cosi odratava hodiny a véas ho prebudi, tak aj my vieme, Ze
rozhodujuci okamih nds ndjde bdelych, - Ze ¢osi potom vy-
skoc¢ia prichyti ducha pri ¢ine, ¢im mienim pri slabosti alebo
obrateni, alebo vzdani sa, alebo zatvrdnuti, alebo potemneni,
¢iako inak sa eSte nazyvaju vSetky tie chorobné stavy ducha,
ktoré v ditoch zdravia maju proti sebe hrdost ducha (pretoze
stale plati stard rymovacka ,,hrdy duch, pav a kon - tri naj-
spupnejsie tvory na povrchu zemskom* -). Po sebaspytova-
ni, sebaskiimani tohto druhu sa nau¢ime na vSetko, o ¢om sa
doteraz vobec filozofovalo, hladiet citlivej$im zrakom; lepS$ie
nez predtym uhiddneme nezdmerné okluky, postranné uli¢ky,
odpocivadld, vyslnia myslienky, na ktoré st trpiaci myslitelia
vedeni a zvadzani prave ako trpiaci, teraz uz vieme, kam ne-
vedomky choré telo a jeho potreba tlaci, postrkdva, vabi ducha
-na slnko, do ticha, k miernosti, trpezlivosti, lieku, uteche
vakomkolvek zmysle. Kazda filozofia, ktord kladie mier vyssie
nezvojnu, kazdd etika s negativne chdpanym pojmom $tastia,
kazda metafyzika a fyzika, ktord smeruje k nejakému findle,
ku kone¢nému stavu v ktoromkolvek zmysle, kazda prevazne
estetickd alebo nabozenska tuzba po nejakom tstrani, zasveti,
po akomsi mimo a nad, pripti§ta otdzku, ¢i tym, o filozofa
inSpirovalo, nebola choroba. Nevedomé zamaskovanie fyzio-
logickych potrieb pldstikom niecoho objektivneho, ideového,
¢isto duchovného, ma az desivy dosah, —a sim sebe som dost
Casto kladol otdzku, ¢ivobec vSetka doterajsia filozofia nebola
ibavykladom tela a nespravnym porozumenim telu. Za tymi naj-
vy$§imi hodnotovymi sudmi, ktorymi sa doteraz riadili dejiny
myslenia, sa skryvaju nedorozumenia telesnej konstitucie,
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¢iuzjednotlivcov, alebo stavov ¢i celych ras. VSetky tie smelé
blaznovstva metafyziky, zvlast jej odpovede na otazky hodnoty
jestvovania, treba vzdy pokladat predovsetkym za symptdmy
urcitych tiel; a hoci z vedeckého hladiska niet v pritakaniach
svetu ¢ivpopretiach sveta takéhoto druhu ani za mak vyznamu,
historikovi a psycholdgovi predsa pontikajti o to hodnotnejsie
indicie, ktoré, ako som uz povedal, stt symptémami tela, jeho
vydarenosti ¢i nevydarenosti, jeho plnosti, sily, sebastrednosti
v dejinach, alebo tiez jeho zabran, inavy, zibozenosti, jeho
tuSenia konca, jeho vole ku koncu. ESte vzdy o¢akdvam, Ze ne-
jaky filozoficky lekdr vo vynimoc¢nom slova zmysle - taky, ktory
by savenoval problému celkového zdravia naroda, doby, rasy,
ludstva-raz ndjde dost odvahy vyhrotit toto moje podozrenie
atrafne si vyslovit vetu: vo v§etkom doteraj$om filozofovani
vobec neslo o ,,pravdu®, ale o ¢osi iné, povedzme o zdravie,
budticnost, rast, moc, Zivot...

3.

-Je zrejmé, Ze by som sa nechcel nevdaéne rozlidit s tou
dobou tazkého ochorenia, ktorej prinos som dodnes uplne
nevycerpal: rovnako som si velmi dobre vedomy aj toho, aky
naskok mam pri svojom nestdlom zdravi pred vobec vSetky-
mi svalovcami ducha. Filozof, ktorého put viedla a vZdy zno-
vuvedie mnohymi zdraviami, preputoval zaroven rovnako
mnohymi filozofiami: on praveze nemoéZe inak, nez svoj stav
zakazdym preniest do tej najduchovnej$ej formy a sféry - prave
toto umenie transfiguracie je filozofia. Nie je na lubovoli nds
filozofov oddelovat od seba du$u a telo, ako ich oddeluje Iud,
eSte menej je vSak na nasej lubovoli oddelovat od seba dusu
a ducha. My nie sme nijaké mysliace Zaby, nijaké objektivi-
zujuce a registrujtice aparaty s chladne zostavenymi utroba-
mi, - svoje myS$lienky musime neustéle rodit zo svojej bolesti
amatersky s nimi zdielat vetku svoju krv, srdce, ohen, slast,
vasen, utrpenie, svedomie, osud i neblahy udel, ktoré v sebe
méme. Zit - to pre nds znamend neustale premienat na svetlo
aplamen vsetko, ¢im sme, a tiez vSetko, ¢o nds zasiahne, my
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vlastne vobec nemézeme inak. A pokial'ide o chorobu: neboli
by sme rychlo v pokuseni pytat sa, ¢i by sme sa jej vobec mohli
vzdat? Az velkd bolest je poslednym osloboditelom ducha, ako
majster velkého podozrenia, ktoré robi z kazdého U nejaké X,
pravé ozajstné X, to znamend predposledné pismeno pred tym
poslednym... AZ velkd bolest, ond dlhd pomald bolest, ktord si
doziéi ¢as a ktorou sme boli takpovediac akoby spalovani na
surovom dreve, nuti nds filozofov zostupit do svojich najhlbsich
hlbin a odlozit vSetku doveru, v§etku dobromyselnost, vSetko
to zastierajuce, mierne, prostredné, do coho sme mozno pred-
tym vkladali svoju ludskost. Pochybujem o tom, ¢i nds takdto
bolest ,,robilepsimi“ —; viem v3ak, Ze nds robi hlbsimi. CiuZ sa
proti nej u¢ime postavit svoju hrdost, svoj vysmech, silu svojej
vole arobime to ako Indidn, ktory, nech je akokolvek tryzneny,
zne$kodnuje svojho tryznitela zlobou svojho jazyka; ¢i uz sa
pred bolestou utiahneme do onej orientdlnej nicoty - nazyva-
nej nirvana -, do nemej, meravej, hluchej seba-odovzdanosti,
seba-zabudnutia, seba-vyhasnutia: z takychto dlhych, nebez-
pecnych cviceni vlady nad sebou sa vraciame ako iny ¢lovek,
s niekolkymi otdznikmi naviac, predovSetkym vsak s volou
nabudtice sa pytat viac, hlbsie, striktnejsie, tvrdsie, zlovolnej-
Sie, tich$ie nez doteraz. Dovera v Zivot je prec: problémom sa
stal sdm Zivot. - Netreba sa v§ak domnievat, Ze ¢lovek sa tym
nevyhnutne stal akymsi pochmirnym hibavcom. Dokonca je
tiez nadalej moznad aj ldska k Zivotu, - ibaze ¢lovek miluje inak.
Tato laska je ako laska k Zene, ktord v nds vzbudzuje pochyb-
nosti... Likavost v§etkého problematického, radost z X je pri
takychto duchovnejsich, preduchovnenej$ich Tudoch privelka,
nez aby vzdy znovu ako jasna ziara neobklopila v§etku biedu
problematického, vSetko nebezpecenstvo neistoty, ba dokonca
aj ziarlivost milujiceho. My pozndme nové §tastie....

4.

Nakoniec, aby neostalo nevypovedané to najdolezitejsie:
z takychto priepasti, z takéhoto tazkého ochorenia, aj z ocho-
renia tazkého podozrenia, sa navraciame znovuzrodeni, zvle-
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¢enizkoze, Steklivejsi, zlovolnejsi, s vycibrenej$im vkusom vo
vztahu k radosti, s citlivej$im jazykom vo vztahu ku vSetkym
dobrym veciam, s naladenej$imi zmyslami, s druhou, nebez-
peénejSou nevinnostou v radosti, detskej$i a zaroveri stokrat
rafinovanejsi, nez akymi sme boli kedykolvek predtym. O,
ako sa teraz ¢loveku protivi pozitok, onen surovy, tupy, hne-
dy pozitok, ako ho obvykle chdpu p6zitkari, nasi ,,vzdelanci,
na$i bohaci a mocndri! Ako zlovolne teraz na¢dvame onomu
velkému jarmo¢nému bum-bum, s akym sa dnes ,,vzdelanec*
avelkomestsky ¢lovek nechdva umenim, literaturou a hudbou
za pomoci spiritudlnych ndpojov zndsiltiovat k ,,duchovnym
pozitkom*“! Ako ndm teraz teatralne vykriky va$ne zranuju
usi, ako sa ndSmu vkusu odcudzilo celé to romantické rebe-
lantstvo a zmyslovy virvar, ktoré tak velmi miluje vzdelany
plebs, vratane jeho aspirdcii na vSetko to vznesené, povzne-
sené, prepiate! Nie, ak my zotavujuci sa vobec eSte potrebu-
jeme umenie, tak nejaké iné - posmesné, lahké, povrchné,
bozsky bezstarostné, bozsky umelecké umenie, ktoré ako
jasny plamen bl¢i k bezmracénej oblohe. Predovsetkym vSak:
umenie pre umelcov, vyluéne pre umelcov! Dodato¢ne uzlep-
$ie rozumieme tomu, o je na to potrebné ako prvé, veselost?,
kaZdd veselost, priatelia moji! aj ako umelci-: chcel by som to
dokdzat. Jedno dnes vieme aZ privelmi dobre, my vediaci: 6,
ako salen odteraz uéime dobre zabudat, dobre ne-vediet, ako
umelci! A pokial'ide o nau budticnost: nés len tazko ndjde-
te na cestach onych egyptskych mladikov, ktori po nociach
ohrozujui chramy, objimaji sochy a chcu tplne vsetko, o je
z dobrych dévodov skryté, odhalit, odkryt, vystavit jasnému
svetlu. Nie, tento zly vkus, tdto vola k pravde, k ,,pravde za
kazdu cenu*, tdto mladicka bldznivost 1dsky k pravde - td sa
ndm uz znechutila: sme na fiu uz privelmi skdseni, privelmi
vazni, privelmi nate$eni, privelmi popaleni, privelmi hlboki...

2 Nemecké slovo Heiterkeit - veselost - etymologicky stvisi s vyznamovym
odtienkom slovenského vyrazu jasot, jasanie, jasavd rozjarenost. Nietz-
sche pouziva slovo veselost obvykle v tomto zmysle. (pozn. prekl.)
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My uz viac neverime v to, Ze pravda ostane pravdou, ak z nej
strhneme jej zavoj; prezili sme toho privela nato, aby sme tomu
verili. Dnes pokladdme za vec slu$nosti, Ze nechceme vidiet
vSetko obnaZené, Ze nechceme byt pri vSetkom, Ze nechceme
vSetko chdpat a vSetko ,,vediet*. ,Je pravda, Ze mily Panboh
je vSadepritomny?“ opytalo sa malé diev¢atko svojej matky:
»ale mne sa to zda neslusné...“ - odkaz pre filozofov! Mali by
sme si va¢$mi ctit stud, s akym sa priroda skryla za zdhady
a pestré neurcitosti. Co ak je pravda Zena, ktord m4 svoje do-
vody, pre¢o neukazovat svoje dovody? Co ak jej meno znie, aby
sme hovorili grécky, Baubo?... Ach, ti Gréci! Tivedeli, ako Zif:
nato je potrebné odvazne sa zastavit pri povrchu, pri zdhybe,
pri pokozke, uctievat zdanie, verit vo formy, v tony, v slovd,
v cely Olymp zdania! Tito Gréci boli povrchni-z hibky! A &isa
my nenavraciame prave k tomu, my odvazlivci ducha, ¢o sme
sa vySplhali na najvys$si a najnebezpecne;jsi vrchol sucasnych
myslienok, aby sme sa odtial porozhliadali navokol, aby sme sa
odtial pozreli nadol? Ciprave vtomto nie sme - Grékmi? Ctitelmi
foriem, tonov, slov? A prave preto - umelcami?

Ruta priJanove,
vjeseni roku 1886



»Zart, lest a pomsta.
Rymovand predohra.

1.

Pozvanie.

Vy jedaci, na mdj pokrm si trafnite!

Zajtra vam va¢$mi zachuti urcite

apozajtra - eSte ste nejedli dobrotu taku!

Ak savdm toho neskor zachce viac, - nuz ¢oskoro
pretvorim svojich starych veci sedmoro

na svoju novi odvahu sedmoraku.

2.

Moje Stastie.

Nachddzat - stal som sa majstrom v tom,
odkedy unavil som sa hladanim.

Odkedy protivietor bol mi stiperom,
plachtim so v§etkymi vetrami.

3.

Neohrozeny.

Kop hlboko, prave kde stojis ty!

Tam dolu byva Zriedlo!

Nech temnych muzov znie krik hlasity:
»Tam dolu je vzdy - peklo!“

4.

Dialdg.

A.Bol som chory? Zasa zdravy som?

A kto bol mojim lekdrom?

Ako som len mohol na to v§etko zabudnut!
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B. AZteraz tvoje uzdravenie uznal som,
bo zdravy je, kto si nevie spoment.

5.

Cnostnym.

Aj naSe cnosti musia byt lahkonohé:
prist a zasa odist, ako ver$e Homérove!

6.

Svetskd chytrdckost.
Neostdvaj na rovine!
Nie v$ak privysoko ¢nej!
Svet najkraj$i ti pride

z vysky polovicate;j.

7.

Vademecum - Vadetecum.

V4abi ta moja re¢ a moje sposoby,
verne ma nasledujes, radoby?
Nasleduj svoje vlastné pochody: -
tym kracas v mojich stopach - akoby.

8.

Pri tretom lieneni.

Uz samu koza kréi povidlo,

uz znova v nnom hlod4 hlad,

uz tol'ko vela zeme pojedlo

to zviera vo mne, had.

UZ zas sa plazim medzi kamenmi a travou,
hladny po krivolakych cestach putujem,
nadalej bazim hadou za potravou,

ktord som vzdy jedol. Teba, zem!

9.
Moje ruZe.
Ano! moje $tastie - tiZi ob$tastnit -,

15 ..



kazdé $tastie predsa tdZi obstastnit!
Kto z vds si chce moje ruze odlomit?
Musite sa zohnut, musite sa skryt,
za ostnaté trne, kamene sa prikréit,
tie prstiky svoje nechat skrvavit!
Moje $tastie totiz - Iubi podrazdit!
Moje $tastie totiZ - Iibi podrazit!
Kto z vds si chce moje ruze odlomit?

10.

Nactiutrhac.

Privodil som pad, zmar veci mnohych,
preto nactiutfhac¢om nazvali ste ma.
Kto tu pije z ¢a$i prili$ plnych,

privodi pad a zmar veci mnohych -,
ovine vSak preto horSie nezmysla.

11.

Co hovori porekadlo.

Drsny aj nezny, Surovy aj jemny,
blizky aj cudzi, ¢iry aj temny,

bldzon aj mudrec, len sebe verny:
Tym vSetkym som a dalej budem rad,
zaroven holubica, svina aj had!

12.

Priatelovi svetla.

Ak nechce$ mat mysel' a zrak zatemneny,
aj za slnkom musi$ poputovat v tieni.

13.

Tanecnikom.

Hladky Iad -

rajsky sad

tomu, kto vie tancovat.
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14.

Udatny.

Z celistvého dreva nepriatela zarytého
radSej nez priatela, ale z dreva prasknutého.

15.

Hrdza.

Aj hrdza je potrebnd: ostrost vzdy nestaci!
Inak ti povedia: ,,eSte si primlady!*

16.

Hore.

»Ako ¢o najlepsie vysoky vrch zdolat?“
prosto zacat stiipat a uz nemudrovat!“

17.

Porekadlo ndsilnika.

Nie, nikdy nepros! Ved naco kiiucat!

Len ber, prosim, ber! V$etko, ¢o vie§ urvat!

18.

Chatrné duse.

Protivia sa mi duSe chatrné;

nie je vnich ni¢ dobré a ani nic z1é.

19.

Nezdmerny zvodca.

Len tak, z dlhej chvile, vypalil par slov,
predsa nimi, nezimerne, Zenu zasiahol.

20.

Na zvdZenie.

Bolest dvojakti je ti lah$ie znd$at nez
bolest jedintl: ¢i sina to trafnut chees?



21.

Protinafiikanosti.

Len sa velmi nenaduvaj: lebo ta privedie
k ndhlemu splasnutiu uZ malé bodnutie.

22.

Muz a Zena.

,» Ukoristi Zenu, ku ktorej chovas city kradmé!“ -
Tak uvazuje muz; Zena, td nekoristi, kradne.

23.

Interpretdcia.

Ked vykladdm sdm seba, sim do seba sa vkladam:

byt svojim vlastnym interpretom nemdzZem a nemdam.
Koho k vystupu vlastnou cestou vedie potreba,

nesie aj moj obraz k svetlu, nahor do neba.

24.

Liek pre pesimistu.

StaZujes sa, ponosujes, ni¢ tie nie je po chuti dost?
ESte vzdy, priatelu, tie vrtochy staré?

Pocujem tvoj krik a kliatby, pluvance do tvdre.
Lame mi to srdce - a aj trpezlivost.

Len pod, priatelu! Rozhodnutie na tebe je,
¢iprehltnes tu tuénti ropuchu.

Rychlo a bez vahania odstranis tak poruchu,
spomozes si od dyspepsie!

25.

Prosba.

Mnohych ludi mysel dobre zndm,

neviem vS$ak, kto vlastne som ja sim!
Vlastné oko privelmi mi blizke pride -

nie som, koho vidim, ¢i koho som videl.
Sdm sebe by som vSak vedel lepSie poslizit,
keby som tak mohol trochu dalej odstupit.
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Nie aZ niekam tam, kde vidim sediet nepriatela,
aj od priatela blizkeho ma e$te deli miesta vela -
uprostred medzi mnou a nim kiez stojim!

Kto uhadne tu, o ¢o vlastne prosim?

26.

Moja tvrdost.

Musim pre¢, viac nez sto stupiiov zdolat,
musim nahor, po¢ujem vas volat:

Ty si tvrdy; no my? Ci sme z kamenia?“ -
Musim preé, viac nez sto stupniov zdolat,
byt v§ak pre miia stupfiom veru nemienia.

27.

Pitnik.

»UZnijaky chodnik! Priepast a mrtve ticho dookola!“ -
Tak si to cheel! Z chodnika ta zviedla vola tvoja!

To, putnik, plati! Hlad na to chladne, zrak maj zostreny!
Kto v nebezpecie veri - byva strateny.

28.

Utecha pre zaciatoénikov.

HIa, dieta medzi krochkajicimi sviflami,
bezmocné, prstiky na nohach skréené!
MoézZe len plakat, plakat slzami,

naudi sa krd¢at, postavi sa zo zeme?

Je statocné! UZ zakratko, tak sa mi marti,
budete ho vidiet tancovat!

Ak sa najprv na dve nozicky postavi,

raz aj na hlave bude vediet stét.

29.

Egoizmus hviezd.

Kruzil som, okruhly krutiaci sa okov

nie vokol seba, nespocetne mnoho rokov.
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Ako v$ak bez obhorenia zvlddol som,
péalavou hnat sa priamo za slnkom?

30.

Blizny.

Blizneho prili$ blizko vzdy som len nerdd mal:
do vysin s nim, nahor, vysoko a v dial'!

Ved ako inak by sa pre mna hviezdou stal? -

31.

Zamaskovany svdtec.

Nech tvoje $tastie netazi nds,
samé diabolské kusky stvaras,
$iri$ diabolské vtipy, ndladu.

Aj napriek tomu, ¢o na nas hras,
svitost! T4 Ziari z tvojho pohladu!

32.

Neslobodny.

A. Stojianacuva: ¢o ho tak mitie?

Co vokol usi sa mu zas pletie?

Co ho tak velmi zakaZdym zarazi?

B. Kazdy, kto spomienku na putd vlecie,
pocuje vSade - rin¢anie retazi.

33.

Osamely.

NeznaSam nasledovanie, neznd$am ani vedenie.
Posluchat? Nechcem! Vlddnut? - to uz vobec nie!
Kto sdm seba nedesi, nikoho desit nevie:

vSak len ten, kto je desivy, mdzZe inych viest.
Coilen byt vodcom seba, ani to neviem zniest!
Milujem, tak ako lesné zvieratd,

¢onahodnu chvilu niekam sa vytratia,

len si tak hoviet, hibavo blazniac
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apotom z dialky domov sa vratiac
sam seba k sebe - zviest.

34.

Seneca et hoc genus omne.
Spisuje svoje priSerne
premudre lary-fary,

akoby mal primum scribere,
deinde philosophari.

35.

Lad.

Ano! robievam ob¢as lad:
lad predsa pomdha traveniu!
Keby ste mali ¢o k straveniu,
tuzili by ste mat maj lad!

36.

Spisy z mladosti.

Mojej mudrosti AajO

znelo mi v nich: hoc vnaznakoch!
Dnes v$ak uz vobec ne¢ut ho,

len mladosti ve¢né ach! a och!
pocujem z nich v rozpakoch.

37.

Opatrnost.

V onej oblasti obzvl4st sa na pozore maj;

mas navySe ducha? Dvojmo sa ovladaj!

Zvébia ta a zvedu, pokym ta celkom nestrovia:
im duch stdle chyba! —: s to bliizniaci rojkovial

38.

Rec zboZného.

Panboh miluje nds, pretoZe sme jeho stvorenia! -
»Clovek stvoril Boha“ - fajnovy hned povie.

I



	Obálka
	Titulná strana
	Predná tiráž
	Predhovor k druhému vydaniu
	„Žart, lesť a pomsta.“
	Prvá kniha
	Druhá kniha
	Tretia kniha
	Štvrtá kniha
	Piata kniha
	Dodatok
	Zadná tiráž



